Porownanie ttumaczen Rzymian 14:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Ty kim jestes, — sadzac cudzego domownika?
interlinearny | Polski Interlinearny wiasnym panem stoi lub upada; ostanie
Przektad Pisma Swigtego si¢ za$, jest mocny bowiem — Pan postawi¢ go.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Ty kim jestes$ sadzac obcego domownika
interlinearny | Textus Receptus wlasnemu Panu stoi lub pada zostanie
Oblubienicy postawiony za$§ mocny bowiem jest Bog
postawi¢ go
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Kim ty jeste$, ktory osadzasz cudzego stuge
dostowny domu?* ** Przed wlasnym panem stoi lub
upada. Ostoi si¢ za$, gdyz Pan ma moc go
postawi¢.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Ty kim jestes, sadzac cudzego domownika?
dostowny Wojciechowski Wiasnemu panu trwa* lub pada; zostanie
postawiony zas, jest mocny bowiem Pan**
postawi¢ go. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Ty kim jestes sadzac obcego domownika
dostowny Oblubienicy wlasnemu Panu stoi lub pada zostanie
postawiony za§ mocny bowiem jest Bog
postawi¢ go
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kim ty jestes, ze sadzisz cudzego stuge? Stoi czy
literacki upada, czyni to przed swym panem. Podniesie
sie jednak, gdyz Pan ma moc go postawic.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Kim jestes ty, ze sadzisz cudzego stuge? Dla
literacki Gdanska wlasnego Pana stoi albo upada. Ostoi si¢ jednak,
gdyz Boég moze go utwierdzié.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktos$ ty jest, co sadzisz cudzego stuge? Panu
literacki wilasnemu stoi, albo upada, a ostoi si¢; albowiem
go Bog moze utwierdzic.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ty ktos$ jest, co sadzisz stugg cudzego? Panu
literacki swemu stoi abo upada: a ostoi si¢, abowiem
mocen jest Bog postawi¢ go.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kim jeste$ ty, co si¢ odwazasz sadzi¢ cudzego
literacki stuge? To, czy on stoi, czy upada, jest rzecza
jego Pana. Ostoi si¢ zreszta, bo jego Pan ma moc
utrzymac go na nogach.
BW Przektad Biblia Warszawska Kimze ty jestes$, ze osadzasz cudzego stuge? Czy
literacki stoi, czy pada, do pana swego nalezy; ostoi sie
jednak, bo Pan ma moc podtrzymac¢ go.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ty, kim jestes$, ze osadzasz cudzego stuge? Przed
literacki

wlasnym panem stoi lub upada. Bedzie jednak

D Stuga domu, oikétng, ozn. tez domownika.
2 <x>470 7:1</x>; <x>660 4:11-12</x>
3 Mozliwe: stoi.

4 Inne lekcje: "Bog":

pan jego".




stal, gdyz Pan ma moc go postawic.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ty natomiast kim jestes, ze osagdzasz czyjegos
literacki stuge? To, czy on stoi, czy upada, jest sprawg
jego Pana. Ostoi si¢ jednak, poniewaz Pan ma
moc go podtrzymac.
PBP Przektad Nowy Testament Kimze ty jestes, ze osadzasz cudzego stuge? Czy
literacki Popowskiego stoi, czy upada, to w stosunku do swojego pana.
Bedzie stat jednak, bo Pan ma moc go
utwierdzié.
PBW Przektad Nowy Testament, Jakim prawem osadzasz cudzego stuge? Czy
literacki Wspotczesny Przektad postepuje stusznie lub niestusznie, to sprawa
jego pana; pan moze go umocnic, jesli
postepowanie jego jest stuszne.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kim ty jestes, ze osadzasz cudzego stuge? Jego
literacki pana sprawg jest, czy stoi on, czy upada. A pan
nie pozwoli mu upas¢, bo moze go podtrzymac.
TUB Przektad Bi6uist. HoBmit mepexuang XTO TH Takui, 1o cyaui yyxoro pada? [lepen
literacki YBT Padaina Typkomsika CBOIM IIaHOM BiH CTOiTh a00 majac. Aje BiH
BHCTOITh, 00 bor Mae cmry mocTaBuTH HOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kim ty jestes, ze sadzisz cudzego stuge? Dla
dynamiczny swojego wlasnego Pana stoi lub pada; ale
zostanie postawiony, bo Bog jest wladny go
postawic.
NTPZ Przektad Nowy Testament z kimze ty jestes$, aby osadza¢ cudzego stuge? To
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej przed obliczem swojego pana ostoi si¢ on albo
upadnie. A w istocie ostoi si¢, bo Pan potrafi go
podtrzymac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kimze jestes, by osadza¢ cudzego stuge
dynamiczny domowego? Dla swojego pana stoi on albo
upada. Doprawdy, zostanie podniesiony, bo Pan
moze go podniesc.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Kim jestes, ze potepiasz czyjegos stuge? Jego
dynamiczny | Zycia Pan podtrzymuje go lub pozwala mu upas¢.

Ostatecznie i tak postawi go na nogi, bo ma taka
moc.
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